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CHAPTER  20

Preparations of vegetables, fruit, nuts or other parts of plants

NOTES :

1. This Chapter does not cover :

(a) vegetables, fruit or nuts, prepared or preserved by the processes specified in
Chapter 7, 8 or 11;

(b) food preparations containing more than 20% by weight of sausage, meat, meat
offal, blood, fish or crustaceans, molluscs or other aquatic invertebrates, or any combination
thereof (Chapter 16);

(c) bakers' wares and other products of heading 1905; or

(d) homogenised composite food preparations of heading 2104.

2. Headings  2007 and 2008 do not apply to fruit jellies, fruit pastes, sugar-coated almonds
or the like in the form of sugar confectionery (heading 1704) or chocolate confectionery (heading
1806).

3. Headings 2001, 2004 and 2005 cover, as the case may be, only those products of Chapter
7 or of heading 1105 or 1106 (other than flour, meal and powder of the products of Chapter 8)
which have been prepared or preserved by processes other than those referred to in Note 1(a).

4. Tomato juice, the dry weight content of which is 7% or more is to be classified in
heading 2002.

5. For the purposes of heading 2007, the expression “obtained by cooking” means  obtained
by heat treatment at atmospheric pressure or under reduced pressure to increase the viscosity of
a product through reduction of water content or other means.

6. For the purposes of heading 2009, the expression “juices, unfermented and not containing
added spirit” means juices of an alcoholic strength by volume (see Note 2 to Chapter 22) not
exceeding 0.5% volume.

SUB-HEADING NOTES :

1. For the purposes of sub-heading 2005 10, the expression “homogenised
vegetables” means preparations of vegetables, finely homogenised, put up for retail sale as
infant food or for dietetic purposes, in containers of a net weight content not exceeding 250 g.
For the application of this definition no account is to be taken of small quantities of any ingredients
which may have been added to the preparation for seasoning, preservation or other purposes.
These preparations may contain a small quantity of visible pieces of vegetables.  Sub-heading
2005 10 takes precedence over all other sub-headings of heading 2005.

2. For the purposes of sub-heading 2007 10, the expression “homogenised preparations”
means preparations of fruit, finely homogenised, put up for retail sale as infant food or for
dietetic purposes, in containers of a net weight content not exceeding 250 g.  For the application
of this definition no account is to be taken of small quantities of any ingredients  which may
have been added to the preparation for seasoning, preservation or other purposes.  These
preparations may contain a small quantity of visible pieces of fruit.  Sub-heading 2007 10 takes
precedence over all other Sub-headings of heading 2007.

3. For the purposes of sub-headings 2009 12, 2009 21, 2009 31, 2009 41, 2009 61 and
2009 71, the expression “Brix value” means the direct reading of degrees Brix obtained from a
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Brix hydrometer or of refractive index expressed in terms of percentage sucrose content obtained
from a refractometer, at a temperature of 20°C or corrected for 20°C if the reading is made at a
different temperature.

Tariff Item Description of goods Unit            Rate of duty

Standard Prefer-
ential

Areas

(1) (2) (3) (4) (5)

2001 VEGETABLES, FRUIT, NUTS AND OTHER EDIBLE

PARTS OF PLANTS, PREPARED OR PRESERVED

BY VINEGAR OR ACETIC ACID

2001 10 00 ííí- Cucumbers and gherkins kg. 30% -
2001 90 00 ííí- Other kg. 30% -

________________________________________________________________________________________________
2002 TOMATOES PREPARED OR PRESERVED OTHERWISE

THAN BY VINEGAR OR ACETIC ACID

2002 10 00 ííí- Tomatoes, whole or in pieces kg. 30% -
2002 90 00 ííí- Other kg. 30% -

________________________________________________________________________________________________
2003 MUSHROOMS AND TRUFFLES, PREPARED OR

PRESERVED OTHERWISE THAN BY VINEGAR OR

ACETIC ACID

2003 10 00 ííí- Mushrooms of the genus Agaricus kg. 30% -
2003 20 00 ííí- Truffles kg. 30% -
2003 90 00 ííí- Other kg. 30% -

________________________________________________________________________________________________
2004 OTHER VEGETABLES PREPARED OR

PRESERVED OTHERWISE THAN BY VINEGAR

OR ACETIC ACID, FROZEN, OTHER THAN

PRODUCTS OF HEADING 2006
2004 10 00 ííí- Potatoes kg. 35% -
2004 90 00 ííí- Other vegetables and mixtures of vegetables kg. 30% -

________________________________________________________________________________________________
2005 OTHER VEGETABLES PREPARED OR PRESERVED

OTHERWISE THAN BY VINEGAR OR ACETIC ACID,
NOT FROZEN, OTHER THAN PRODUCTS OF

HEADING 2006
2005 10 00 ííí- Homogenised vegetables kg. 30% -
2005 20 00 ííí- Potatoes kg. 30% -
2005 40 00 ííí- Peas (pisum, sativum) kg. 30% -

ííí- Beans (Vigna spp. Phaseolus spp.):
2005 51 00 íí-- Beans, shelled kg. 30% -
2005 59 00 íí-- Other kg. 30% -
2005 60 00 ííí- Asparagus kg. 30% -
2005 70 00 ííí- Olives kg. 30% -
2005 80 00 ííí- Sweet corn (Zea mays var. saccharata) kg. 30% -

ííí- Other vegetables and mixtures of vegetables:
2005 91 00 ííí-- Bamboo shoots kg. 30% -
2005 99 00 ííí-- Other kg. 30% -

________________________________________________________________________________________________
2006 00 00 VEGETABLES, FRUITS, NUTS, FRUIT-PEEL AND kg. 30% -

OTHER PARTS OF PLANTS, PRESERVED BY SUGAR

(DRAINED, GLACE OR CRYSTALLISED)
________________________________________________________________________________________________

2007 JAMS, FRUIT JELLIES, MARMALADES, FRUIT

OR NUT PUREE AND FRUIT OR NUT PASTES,
OBTAINED BY COOKING, WHETHER OR NOT

CONTAINING ADDED SUGAR OR OTHER

SWEETENING MATTER

2007 10 00 ííí- Homogenised preparations kg. 30% -
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ííí- Other :
2007 91 00 íí-- Citrus fruit kg. 30% -
2007 99 íí-- Other:
2007 99 10 í--- Mango kg. 30% -
2007 99 20 í--- Guava kg. 30% -
2007 99 30 í--- Pine apple kg. 30% -
2007 99 40 í--- Apple kg. 30% -
2007 99 90 í--- Other kg. 30% -

________________________________________________________________________________________________
2008 FRUIT, NUTS AND OTHER EDIBLE PARTS OF

PLANTS, OTHERWISE PREPARED OR PRESERVED,
WHETHER OR NOT CONTAINING ADDED SUGAR OR

OTHER SWEETENING MATTER OR SPIRIT, NOT

ELSEWHERE SPECIFIED OR INCLUDED

ííí- Nuts, ground-nuts and other seeds, whether
or not mixed together :

2008 11 00 íí-- Ground-nuts kg. 30% -
2008 19 íí-- Other, including mixtures:
2008 19 10 í--- Cashew nut, roasted,  salted or roasted kg. 30% -

and salted
2008 19 20 í--- Other roasted nuts and seeds kg. 30% -
2008 19 30 í--- Other nuts, otherwise prepared or preserved kg. 30% -
2008 19 40 í--- Other roasted and fried vegetable products kg. 30% -
2008 19 90 í--- Other kg. 30% -
2008 20 00 ííí- Pineapples kg. 30% -
2008 30 ííí- Citrus fruit :
2008 30 10 í--- Orange kg. 30% -
2008 30 90 í--- Other kg. 30% -
2008 40 00 ííí- Pears kg. 30% -
2008 50 00 ííí- Apricots kg. 30% -
2008 60 00 ííí- Cherries kg. 30% -
2008 70 00 ííí- Peaches, including nectarines kg. 30% -
2008 80 00 ííí- Strawberries kg. 30% -

ííí- Other, including mixtures other than those of
sub-heading 2008 19 :

2008 91 00 íí-- Palm hearts kg. 30% -
2008 92 00 íí-- Mixtures kg. 30% -
2008 99 íí-- Other:

í--- Squash :
2008 99 11 ---- Mango kg. 30% -
2008 99 12 ---- Lemon kg. 30% -
2008 99 13 ---- Orange kg. 30% -
2008 99 14 ---- Pineapple kg. 30% -
2008 99 19 ---- Other kg. 30% -

í--- Other :
2008 99 91 ---- Fruit cocktail kg. 30% -
2008 99 92 ---- Grapes kg. 30% -
2008 99 93 ---- Apples kg. 30% -
2008 99 94 ---- Guava kg. 30% -
2008 99 99 ---- Other kg. 30% -

________________________________________________________________________________________________
2009 FRUIT JUICES (INCLUDING GRAPE MUST) AND

VEGETABLE JUICES, UNFERMENTED AND NOT

CONTAINING ADDED SPIRIT, WHETHER OR NOT

CONTAINING ADDED SUGAR OR OTHER

SWEETENING MATTER

ííí- Orange juice :
2009 11 00 íí-- Frozen kg. 35% -
2009 12 00 íí-- Not frozen, of a Brix value not exceeding 20 kg. 35% -
2009 19 00 íí-- Other kg. 35% -

ííí- Grapefruit (including pomelo) juice:
2009 21 00 íí-- Of a Brix value not exceeding 20 kg. 30% -

(1) (2) (3) (4) (5)
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2009 29 00 íí-- Other kg. 30% -
ííí- Juice of any other single citrus fruit:

2009 31 00 íí-- Of a Brix value not exceeding 20 kg. 30% -
2009 39 00 íí-- Other kg. 30% -

ííí- Pineapple juice :
2009 41 00 íí-- Of a Brix value not exceeding 20 kg. 30% -
2009 49 00 íí-- Other kg. 30% -
2009 50 00 ííí- Tomato juice kg. 30% -

ííí- Grape juice (including grape must):
2009 61 00 íí-- Of a Brix value not exceeding 30 kg. 30% -
2009 69 00 íí-- Other kg. 30% -

ííí- Apple juice :
2009 71 00 íí-- Of a Brix value not exceeding 20 kg. 30% -
2009 79 00 íí-- Other kg. 30% -
2009 80 ííí- Juice of any other single fruit or vegetable :
2009 80 10 í--- Mango juice kg. 30% -
2009 80 90 í--- Other kg. 30% -
2009 90 00 ííí- Mixtures of juices kg. 30% -

_______________________________________________________________________________________________

(1) (2) (3) (4) (5)



<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /Description <<
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000500044004600206587686353ef901a8fc7684c976262535370673a548c002000700072006f006f00660065007200208fdb884c9ad88d2891cf62535370300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef653ef5728684c9762537088686a5f548c002000700072006f006f00660065007200204e0a73725f979ad854c18cea7684521753706548679c300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /FRA <>
    /ITA <>
    /JPN <>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020b370c2a4d06cd0d10020d504b9b0d1300020bc0f0020ad50c815ae30c5d0c11c0020ace0d488c9c8b85c0020c778c1c4d560002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken voor kwaliteitsafdrukken op desktopprinters en proofers. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /PTB <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents for quality printing on desktop printers and proofers.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /NoConversion
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /NA
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure true
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles true
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /NA
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /LeaveUntagged
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


